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FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by furning the equipment off and on, the user is encouraged to fry to
carrect the interference by one or more of the following measures

> Reorient or relocate the receiving antenna

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

> Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following fwo conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

This product complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncantrolled environment and are safe for
intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be
kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function is available.

To comply with FCC RF Exposure requirements, a minimum separation distance of 20cm must be maintained between the
upper edge of the display and all users/bystanders during use, including when the display is closed

These requirements seta SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of fissue. The highest SAR value reported under
this standard during product certification is less than 1.6 W/kg.

ICSTATEMENT

[EN] RADIATION EXPOSURE STATEMENT:
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innavation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject fo the following fwo conditions
(1) This device may nat cause interference.
(2)This device must accept any interference, including inferference that may cause undesired operation of the device.
This product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are
safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function is
available.
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations
CAN ICES(B)/NMB(B)
Caution: The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential forharmful
interference fo co-channel maobile satellite systems.

DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS:
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes
(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)Uappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le

fonctionnement

Ce produif est conforme aux restrictions d'exposition aux RF portables du Canada definies pour un environnement non
controle et sur pour le fanctionnement envisage, tel que decrit dans ce manuel. Les niveaux d'exposition peuvent continuer
a baisser si le produit peut efre eloigne le plus possible de I'utilisateur, ou si I'appareil est defini sur une puissance de sortie
inferieure, sous reserve que cette fonction soit disponible
Cet appareil numerique de la class B respecte foutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur du Canada
CAN ICES(B)/NMB(B)
Avertissement: Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Ce

[EN]

CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment
isin compliance with Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU, and Directive 2009/125/EC. A copy of the
original declaration of conformity can be obtained at
carsair.com/documentation.

Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz

Transmit power EIRP: <20 dBm

Frequency band: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425GHz (RLPOO03/MT7921K)

Transmit power EIRP: <23 dBm

Operating temperature: 0°C ~ + 35°C

The authorized representative in Europe:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement
esfconforme aux directives 2014/53/UE, 2011/65/
UE, et 2009/125/CE. Une copie de la déclaration de
conformité ariginale peut étre obtenue en envayant
un courrier électronique a I'adresse carsair.com/
documentation.

Bande de fréquences: 2.400 - 2.4835 GHz
Puissance de transmission PIRE: <20 dBm

Bande de fréquences: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO0O03/MT7921K)

Puissance de transmission PIRE: <23 dBm
Température de fonctionnement: 0°C - + 35°C
Lareprésentant agrée en Europe:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses

Gerat den Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU
und 2009/125/EU entspricht. Eine Kopie der
urspringlichen Konformitatserklarung kann unter
corsair.com/documentation angefordert werden
Frequenzbereich: 2.400 - 2.4835 GHz
EIRP-Sendeleistung: <20 dBm

Frequenzbereich: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425GHz (RLPOO03/MT7921K)
EIRP-Sendeleistung: <23 dBm
Betriebstemperatur: 0°C - + 35°C

Die autorisierten vertreterin Europa

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

[NL] CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat
overeenstemt met Europese Richtlijn 2014/53/EU,
2011/65/EU, en Europese Richtlijn 2009/125/EU. Een
kopie van de originele conformiteitsverklaring kan
worden verkregen via corsair.com/documentation
Frequentieband: 2.400 - 2.4835 GHz
Zendvermogen ERP: <20 dBm
Frequentieband: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425GHz (RLPOO0D3/MT7921K)
Zendvermogen ERP: <23 dBm

Gebruikstemperatuur: 0°C - + 35°C

De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklarer hermed, at dette
udstyr erioverensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU, direktiv 2011/65/EU og direktiv 2009/125/EF. En
kopi af den oprindelige overensstemmelseserklaering
kan hentes via corsair.com/documentation
Frekvensband: 2.400 - 2.4835 GHz
Sendeeffekt EIRP: <20 dBm
Frekvensband: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO0O03/MT7921K)

Sendeeffekt EIRP: <23 dBm

Driftstemperatur: 0°C ~ + 35°C

Den autoriserede repraesentant i Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa taten, etta tama
laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2011/65/EU
ja 2009/125/EY vaatimukset. Alkuperaisen
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kopio on
saatavilla osoitfeessa corsair.com/documentation.
Taajuuskaista: 2.400 - 2.4835 GHz

Lahetysteho EIRP: <20 dBm

Taajuuskaista: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425GHz (RLPO0O03/MT7921K)
Lahetysteho EIRP: <23 dBm

Kayttolampotila: 0°C - + 35°C

Valtuutettu edustaja Euroopassa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. aeknapupa, 4e Tosa oGopyasake e 8

cvotaercrame c AupexTusa 2014/53/EC, AupexTusa 2011/65/EC n
[vpekTusa 2009/125/EC. Konve oT opuruHankaTa aeknapauns 3a
CHOTBETCTBME MOME A Ce Hamepy Ha corsair.com/documentation.

YecroTen ananason: 2.400 - 2.4835 GHz
Usnbusaua mowHocT EIRP: <20 dBm

cTOTeH Ananason: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),

5.93-6.425 GHz (RLPO003/MT7921K)

Uambisawa mowHocT EIRP: <23 dBm

PaGoTHa Temnepatypa: 0°C ~ +35°C

YnbaHomoweH npeAcTasuTen & Eapona

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. prohlauje, Ze toto zafizeni je ve
shodé s nafizenim 2014/53/EU, nafizenim 2011/65/EU a
nafizenim 2009/125/€S. Kopie pivodniho prohlaseni o
shod je k dispozici na adrese corsair.com/documentation
Frekvenéni pasmo: 2,400 - 2,4835 GHz

Vysilaci vgkon EIRP: <20 dBm

Frekvenéni pasmo: 5,15 - 5,35 GHz,

5,47 - 5,85 GHz (AX201/RLPOD03/MT7921K),

5,93 - 6,425 GHz (RLPOO03/MT7921K)

Vysilaci vgkon EIRP: <23 dBm

Provozni teplota: 0°C - + 35°C

Opravnéng zastupce v Evropé:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIRMEMORY, Inc. deklareerib, et see seade vastab
direktiivi 2014/53/EL, direktiivi 2011/65/EL ja direktiivi
2009/125/EU nduetele. Originaalse vastavusdeklaratsiooni
koopia saab katte aadressilt corsair.com/documentation,

Sagedusala: 2,400 - 2,4835 GHz
Edastamise v@imsus EIRP: <20 dBm

Sagedusala: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),

5.93 - 6.425 GHz (RLPODO3/MT7921K)

Edastamise vGimsus EIRP: <23 dBm
Tostemperatuur: 0°C - + 35°C

Volitatud esindaja Euroopas:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, INC. AHAQNEI OTI AYTO3 O EZ0MAIZMO3
SYMMOPOQNETAI ME THN OAHTIA 2014/53/EE, THN OAHTIA
2011/65/EE KAI THN OAHTIA 2009/125/EK. ENA ANTITPA®O
THZ APXIKHZ AHAQIHS JYMMOPOOIHS EINAI AIAGEZIMO STH
AIEYOYNZH CORSAIR.COM/DOCUMENTATION.

SYXNOTHTA ZQNHS: 2.400 - 2.4835 GHZ

15XY3 EKMOMMHS EIRP: <20 DBM

SYXNOTHTA ZONHS: 5.15 - 5.35 GHZ,

5.47 - 5.85 GHZ (AX201/RLP0003/MT7921K),

5.93 - 6.425 GHZ (RLPO003/MT7921K)

1ZXY3 EKMOMMHE EIRP: <23 DBM

©OEPMOKPAZIA AEITOYPFIAZ: 0°C ~ + 35°C
EZOYZIOAOTHMENOZ ANTINPOZOMOZ STHN EYPOMH:
CORSAIR GMBH, LANDSHUTER ALLEE 10, 80637 MUNICH,
GERMANY

CORSAIR MEMORY, Inc. dearbhaionn go bhfuilan
trealamh seo i gcomhréir le Treoir 2014/53/AE, Treoir
2011/65/AE, agus Treoir 2009/125/CE. Is féidir coip den
dearbh( bunaidh um chomhréireacht a fhail ag corsair.
com/documentation

Banda miniciochta: 2.400 - 2.4835 GHz

Cumhacht tarchuir EIRP: <20 dBm

Banda miniciochta: 515 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO0O03/MT7321K)

Cumhacht tarchuir EIRP: <23 dBm

Teocht oibriGichain: 0°C - + 35°C

An t-ionadai Gdaraithe san Eoraip:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, INC. 1ZJAVLIJUJE DA JE OVA OPREMA U
SKLADU S DIREKTIVOM 2014/53/EU, DIREKTIVOM 2011/65/
EU I DIREKTIVOM 2009/125/EZ. KOPIJU ORIGINALNE
1ZJAVE O SUKLADNOSTIMOZETE DOBITINA CORSAIR.COM/
DOCUMENTATION.

FREKVENCIJSKI POJAS: 2,400 - 2,4835 GHZ
SNAGA PRIJENOSA EIRP: <20 DBM
FREKVENCISKI POJAS: 515 - 5.35 GHZ,
5.47 - 5.85 GHZ (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425GHZ (RLPO0O03/MT7921K)
SNAGA PRIENOSA EIRP: <23 DBM

RADNA TEMPERATURA: 0°C - + 35°C
OVLASTENI PREDSTAVNIK U EUROPI!

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. Aexnapupa, 4e Tosa oGopyasane e 8

cvorseTcrame ¢ JupekTnsa 2014/53/EC, upexTnsa 2011/65/ECu
[IupexTusa 2009/125/EC. Konve OT opuriHanHaTa Aeknapauws 3a
CHOTBETCTBME MOXKE /13 Ce HamepH Ha corsair.com/documentation

YecroTen ananason: 2.400 - 2.4835 GHz
Usnbusauia mowHocT EIRP: <20 dBm

cToTeH Ananasok: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLP0O003/MT7921K),

5.93 - 6.425 GHz (RLPO003/MT7921K)

Usmoisauia mowHocT EIRP: <23 dBm

PaGoTHa Temneparypa: 0°C ~ +35°C

YibaHomouweH npeAcTasuTen 8 Eapona

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. prohlasuje, 7e foto zafizeni je ve
shodé s nafizenim 2014/53/EU, nafizenim 2011/65/EUa
nafizenim 2009/125/ES. Kopie pivodniho prohlaseni o
shod je k dispozici na adrese corsair.com/documentation
Frekvenéni pasmo: 2,400 - 2,4835 GHz

Vysilaci vgkon EIRP: <20 dBm

Frekvenéni pasmo: 5,15 - 5,35 GHz,

5,47 - 5,85 GHz (AX201/RLPOD03/MT7921K),
5,93 - 6,425 GHz (RLPOO03/MT7921K)

Vysilaci vgkon EIRP: <23 dBm

Provozni teplota: 0°C - + 35°C

Opravneéng zastupce v Evropé

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. deklareerib, et see seade vastab
direktiivi 2014/53/EL, direktiivi 2011/65/EL ja direktiivi
2009/125/EU nduetele. Originaalse vastavusdeklaratsiooni
koopia saab katte corsair.com/doc

Sagedusala: 2,400 - 2,4835 GHz
Edastamise vGimsus EIRP: <20 dBm
Sagedusala: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93 - 6.425 GHz (RLPOD03/MT7921K)
Edastamise vimsus EIRP: <23 dBm

Tootemperatuur: 0°C - + 35°C
Volitatud esindaja Euroopas:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, INC. AHAQNEI OTI AYTOZ O EZ0NAIIMOS
IYMMOPOQNETAI ME THN OAHTIA 2014/53/EE, THN OAHTIA
2011/65/EE KAI THN OAHTIA 2009/125/EK. ENA ANTIFPADO
THI APXIKHE AHAQIHI SYMMOPOQIH EINAI AIAGEZIMO ITH
AIEYOYNZH CORSAIR.COM/DOCUMENTATION.

IYXNOTHTA ZQNHX: 2.400 - 2.4835 GHZ

1ZXYZ EKMOMMHE EIRP: <20 DBM

IYXNOTHTA ZQNHZ: 5.15 - 5.35 GHZ,

5.47 - 5.85 GHZ (AX201/RLP0003/MT7921K),

5.93-6.425 GHZ (RLP0003/MT7921K)

IZXY3 EKMOMIHS EIRP: <23 DBM

©EPMOKPASIA AEITOYPFIAZ: 0°C~+35°C
EZOYZI0AOTHMENOZ ANTINPOZQMOS STHN EYPQNH

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. dearbhaionn go bhfuilan
trealamh seo i gcomhréir le Treoir 2014/53/AE, Treoir
2011/65/AE, agus Treoir 2009/125/CE. Is féidir cip den
dearbhd bunaidh um chomhréireacht a fhail ag corsair.
com/documentation

Banda miniciochta: 2.400 - 2.4835 GHz

Cumhacht tarchuir EIRP: <20 dBm

Banda miniciochta: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPDD03/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPOD0O3/MT7921K)

Cumhacht tarchuir EIRP: <23 dBm

Teocht oibritichain: 0°C - + 35°C

An t-ionadai ddaraithe san Eoraip

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, INC. IZJAVLIUJE DA JE OVA OPREMA U
SKLADU S DIREKTIVOM 2014/53/EU, DIREKTIVOM 2011/65/
EU I DIREKTIVOM 2009/125/EZ. KOP1JU ORIGINALNE
1ZJAVE O SUKLADNOSTI MOZETE DOBITINA CORSAIR.COM/
DOCUMENTATION

FREKVENCIJSKIPOJAS: 2,400 - 2,4835 GHZ

SNAGA PRIJENOSA EIRP: <20 DBM

FREKVENCIJSKI POJAS:515-5.35GHZ,

5.47 - 5.85 GHZ (AX201/RLPO003/MT7921K),

5.93 - 6.425 GHZ (RLPOO03/MT7921K)

SNAGA PRIENOSA EIRP: <23 DBM

RADNA TEMPERATURA: 0°C - + 35°C

OVLASTENI PREDSTAVNIK U EUROP!

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. pazino, ka 5is iekartas atbilst
Direkfivai 2014/53/ES, Direktivai 2011/65/ES un Direktivai
2009/125/EK. Originalo atbilstibas deklaracijas kapiju var
iegut vietné corsair.com/documentation.

Frekventu josla: 2.400 - 2.4835 GHz

Parraides jauda EIRP: <20 dBm

Frekventu josla: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425GHz (RLPOO03/MT7921K)

Parraides jauda EIRP: <23 dBm

Darbibas temperatdra: 0°C ~ + 35°C

pilnvaratais parstavis Eiropa

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. deklaruoja, kad 3 jranga atitinka
direktyva 2014/53/ES, direktyva 2011/65/ES ir direktyva
2009/125/EB. Originalios atitikties deklaracijos kopija
galima gautiadresu corsair.com/documentation.

Dazniy juosta: 2,400 - 2,4835 GHz

Perdavimo galia EIRP: <20 dBm

Dazniy juosta: 5,15 - 5,35 GHz,

5,47 - 5,85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),

5,93 - 6,425 GHz (RLPO0O03/MT7921K)

perdavimo galia EIRP: <23 dBm

Darbine femperatira: 0°C - + 35°C

|galiotas atstovas Europoje:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. kijelenti, hogy ez a berendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek, a 2011/65/EU
iranyelvnek és a 2009/125/EK iranyelvnek. Az eredeti
megfeleléségi nyilatkozat masolata elérhetd a kivetkezé
cimen: corsair.com/documentation.

Frekvenciasav: 2,400 - 2,4835 GHz
Adateljesitmény EIRP: <20 dBm
Frekvenciasav: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93 - 6.425 GHz (RLPOO03/MT7921K)
Adoteljesitmény EIRP: <23 dBm

Uzemi hgmérséklet: 0°C - + 35°C

Az Eurépaban illetékes képviseld:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. jiddikjara li din it-taghmir huwa
fkonformita mad-Direttiva 2014/53/UE, mad-Direttiva
2011/65/UE, u mad-Direttiva 2009/125/KE. Kopja tad-
dikjarazzjoni originali ta' konformita fista' tinkiseb minn
corsair.com/documentation.

Banda fa' frekwenza: 2.400 - 2.4835 GHz

Qawwa fat-trazmissjoni EIRP: <20 dBm

Banda ta' frekwenza: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO0OO3/MT7921K)

Qawwa fat-trazmissjoni EIRP: <23 dBm

Temperatura operattiva: 0°C - + 35°C

Rapprezentant awtorizzat fl-Ewropa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declara ca acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/
UE si Directiva 2009/125/CE. O copie a declaratiei de
conformitate originald poate fi obfinuté la adresa corsair.
com/documentation

Banda de frecventa: 2,400 - 2,4835 GHz
Puterea de emisie EIRP: <20 dBm

Banda de frecventa: 515 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93 - 6.425 GHz (RLPOOO3/MT7921K)
Puterea de emisie EIRP: <23 dBm
Temperatura de operare: 0°C ~ + 35°C
Reprezentant autorizat in Europa

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. vuhlasuije, ze foto zariadenie je
v stlade so smernicou 2014/53/EU, smernicou 2011/65/
EU a smernicou 2009/125/ES. Képiu povodného
vyhlasenia o zhode je mozné ziskat na stranke corsair.com/
documentation.

Frekventné pasmo: 2,400 - 2,4835 GHz

Vysielaci vgkon EIRP: <20 dBm

Frekventné pasmo: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO003/MT7921K)

Vysielaci vgkon EIRP: <23 dBm

Prevadzkova teplota: 0°C - + 35°C

Autorizovang zastupca v Europe:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

[sv] CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna utrustning

6verensstammer med EU-direktiven 2014/53/EU,
2011/65/EU och 2009/125/EC. En kopia av det
ursprungliga intyget om 6verensstammelse kan
erhdllas pa corsair.com/documentation.
Frekvensband: 2.400 - 2.4835 GHz
Sandningseffekt (effektiv utstrélad effekt): <20 dBm
Frekvensband: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPOO03/MT7921K)
Sandningseffekt (effektiv utstralad effekt): <23 dBm
Driftstemperatur: 0°C ~ + 35°C

Auktoriserad representant i Europa

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

o CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente

[Es]

apparecchio e conforme alle diretfive 2014/53/EU,
2011/65/EU e 2009/125/EC. E possibile ottenere
una copia della dichiarazione originale di canformita
visitando la pagina corsair.com/documentation
Banda difrequenza: 2.400 - 2.4835 GHz

Potenza ditrasmissione EIRP: <20 dBm

Banda di frequenza: 515 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO0D03/MT7921K)

Potenza di trasmissione EIRP: <23 dBm
Temperatura di funzionamento: 0°C ~ + 35°C

Il rappresentante autorizzato per I'Europa
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este
equipo cumple con las directivas 2014/53/EU,
2011/65/EU y 2009/125/CE. Puede obtener
una copia de la declaracion de conformidad
original en corsair.com/documentation

Banda de frecuencia: 2,400 - 2,4835 GHz
Potencia de fransmision EIRP: <20 dBm
Banda de frecuencia: 515 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7321K),
5.93-6.425GHz (RLPOOO3/MT7921K)
Potencia de transmision EIRP: <23 dBm
Temperatura de funcionamiento: 0°C - + 35°C
Elrepresentante autorizado en Europa
CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

[PT] A CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este

equipamento esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE, a Diretiva 2011/65/UE e a Diretiva
2009/125/UE. E possivel obter uma copia da
declaracdo de conformidade original em corsair.com/
documentation

Banda de frequéncias: 2.400 - 2.4835 GHz

Poténcia de fransmissao EIRP: <20 dBm

Banda de frequéncias: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPOO03/MT7921K)

Poténcia de fransmissao EIRP: <23 dBm
Temperatura de funcionamento: 0°C ~ + 35°C

O representante autorizado na Europa:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oéwiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE,
dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywg 2009/125/EC
Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskac na stronie
internetowej corsair.com/documentation

Pasmo czestotliwosci: 2400 - 24835 GHz

Moc nadawania EIRP: <20 dBm

Pasmao czestotliwosci: 5.15 - 5.35 GHz,

5.47 - 5.85 GHz (AX201/RLPO003/MT7921K),
5.93-6.425 GHz (RLPO0O03/MT7921K)

Moc nadawania EIRP: <23 dBm

Temperatura pracy: od 0°C do + 35°C

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:

CORSAIR GmbH, Landshuter Allee 10, 80637 Munich,
Germany

CAUTION
>Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect >The marking information is located at the bottom of
tupe apparatus.

>Replacement of a battery with an incarrect type that can
defeat asafeguard;

>Disposal of a battery into fire ora hot aven, or
mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion;

>Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas

>A battery subjected to extremely low air pressure that
may resultin an explasion or the leakage of flammable
liquid or gas

> If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children

SAFETY GUIDES (AC ADAPTER)

> The appliance is suitable for use together with IT and
audio/video equipment only

> The maximum ambient temperature during use of the
appliance must not exceed 40°C.

> The appliance and the mains-socket must all times
be easily accessible

> In case of broken cords or plugs the appliance must
be disposed.

> The appliance does not require much attention. If you
want to cleanit, please use only dry cloths or a brush,

SYMBOLS USED

Indoor use only
Protection class Il appliance.

\& The appliance shall not be disposed together with the
mm n0rmal waste. It must be recycled

The product contains non-replaceable batteries.

The compatible battery type: CR2032 or CR2025.

The nominal battery voltage: 3v.

Remove and immediately recycle or dispose of used
batteries according fo local regulations and keep
away from children. Do NOT dispose of batteries in
household trash or incinerate.

ACADAPTER USER INFORMATION Even used batteries may cause severe injury or death
Model: Please refer to the product label Callalocal poison control center for treatment

Input: Please refer fo the product label information

Output: Please refer o the product label Non-rechargeable batteries are not o be recharged
Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above
40°Cor incinerate. Doing 50 may result in injury due fo
venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

WLAN + BLUETOOTH®

> WiFi 6 Madule_Intel” Wi-Fi 6 AX201

> WiFi 6E + BT/BLE Combo Card MT7921K

> WLAN + BT Combo Module_FOXCONN® RLPOOO3
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AWARNING!

INGESTION HARZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

.

.

E CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and rechargeable
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NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

Affer the implementation of the European Directive
2012/19/EU in the national legal system, the

following applies:

> Electrical and electronic devices may not be disposed

of with domestic waste.

> Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices af the end of their service lives fo the

public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices, you are making an important
contribution fo protecting our enviranment.

- REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION

|

DE LENVIRONNEMENT

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et
afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de
protection de Penvironnement, les régles suivantes doivent
gtre appliquées:

> Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation.

> Le consommateur doit retourner le produit usager aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a
un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits,
le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. Cest un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie
2012/19/EU in nationales Recht gilt folgendes:

> Elekfrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden.

> Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elekirische
und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, éffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte
Enfsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fur Batterien
und Akkus entsprechend.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING

VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende
van foepassing:

> Electrische en electronische toestellen mogen niet
weggegooid worden tesamen met het huishoudelijk afval

> Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en

[H]

batteries in accordance with local laws and regulations.

elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit anderwerp zijn omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbaol op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat

het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude foestellen, levert u een grofe
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILIGET

Effer implementeringen af det europaiske direktiv 2012/19/EU
i det nationale lovgivningssystem geelder falgende:

> Elekiriske og elektraniske apparater mé ikke borfskaffes
med husholdningsaffaldet.

> Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og
elektroniske apparaters levetid lovmaessigt forpligtet

til at aflevere disse pa de dertil indrettede offentlige
indsamlingssteder eller hos szelgeren. Enkeltheder
vedrgrende dette fastlaegges af de respektive landes
nationale lovgivning. Detfe symbol pa produktet,
betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at produktet
er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug
af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af
vores miljg.

YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHIE

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU
otetaan kaytttsn kansallisessa lainsaddannossa, patevat
seuraavat madraykset:

> Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa
talousjatteen mukana.

> Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttsian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
muyuntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksista mainitaan
mybs fuotteen symbolissa, kayttdohjeessa fai pakkauksessa
Uudelleenkaytdlla, materiaalien uudelleenkaytolla tai

muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarkes
vaikutus yhteisen ympéristdmme suojelussa.

- NOT OM MILJOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den
nationella lagstiftningen, galler féljande:

> Elekriska och elektroniska apparater far infe avyttras

med hushallsavfall

> Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och
elekironiska apparater vid slutet av dess livslangd fill, for
detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer fér
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive
land. Denna symbol p produkten, instruktionsmanualen eller
péa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och dteranvandning av
material bidrar du fill aft skydda miljén och din omgivning.

SAFETY AND
COMPLIANCE
INFORMATION
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INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo l'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/
UE nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni

> | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere
considerati rifiuti domestici.

> | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed eletfronici alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o
nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sullimballo indicano
che guesto prodotto e soggetto a queste regole.

NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
2012/19/UE en el sistema legislativo nacional, Se aplicara
lo siguiente:

> Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las
pilas y las pilas recargables, no se deben evacuar en la
basura doméstica.

> El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electranicos, asi como pilas y

pilas recargables, al final de su vida Gtil a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias

al reciclaje, al reciclaje del material o a ofras formas de
reciclaje de aparatos usadas, confribuye Usted de forma
importante a la profeccion de nuestro medio ambiente.

NOTA EM PROTECCAO AMBIENTAL

Apbs aimplementacdo da directiva comunitaria 2012/19/UE
no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

> Todos os aparelhos eléctricos e electronicos ndo

podem ser despejados junfamente com o lixo domeéstico,

> Consumidores estao obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda
0Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos
respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de
instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esta
sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer uma
enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE
do prawa narodowego obowigzujg nastepujace ustalenia

> Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi

> Uzytkownik zobowiazany jest, niepotrzebne lub zniszczone
urzadzenia elekiryczne odnies¢ do punkiu zbisrki lub do
sprzedawcy. Szczegslowe kwestie reguluja przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac $mieci pomagasz
chronic srodowisko naturalne.

[cs]
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje

> Elektrické a elektronické pfistroje se nesmi vhazovat do
domaciho odpadu.

> Elektrické a elektronické pfistroje musi by t zlikvidovany
podle zakona na mistech k tomu urceny ch. Recyklaci
nebo jing m zplsobem zpracovani v razné prispivate k
ochrané naseho zivotniho prostiedi!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurdpska smernica 2012/19/EU stanovuije:

> Elektrické a elekfronické zariadenia sa nesmu
vyhadzovaf do domaceho udpadu

> Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektricke
a elektronicke zariadenia na miesta k fomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo

na baleni vy robku. Recyklaciou, alebo ing mi formami
vyuzitia stary ch pristrojov prispievate v znacnej miere k
ochrane vasho zivotného prostredia.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint, a
megjeldlt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagdllamban
érvényesek a kovetkezdk:

> A leselejtezett elektromos és elektronikus készii Iékeket
nem szabad a héztartasi szemétbe dobni

> Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és
elektronikus készui Iékek gytijtésére torvényi elbirds kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijté
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék
csomagolasan feltli ntetett szimbdlum egyértelmi jelzést
ad erre vonatkozdan a felhasznalénak. A régi kész( lékek
begytijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
t6rténd Ujra hasznositasa kézos hozzéjarulas
kornyezetiink védelméhez.

'YNOAEIZH IXETIKA ME THN NPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

A6 T oy ou n Eupwaiki O8nyia 2012/19/EE
EVOWHATUVETAL OTO EBVIKS S{Kalo LoY0oUY Ta EEAG:

> 0 OLNAEKTPLKEG KaL NAEKTPOVIKEG TUCKEUES BEV ETUTPETETAL VA
TEETOUVTAL 0T GKOUTISIA.

> O KaTavahw G UToXPEOUTAL Bla VOO Ve EMLOTPEDEL TG
NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVLKEG GUGKEUEC 0TO TEAOG TNG TWHG TOUG
Tiiow oTa 181K TPOBAENOEVA ONELa GUYKEVTPWONG A OTal
KaTaoTApaTa ayopdc, Ot AETTOpépELES puBpilovTal oTn oXETKr
vopoBeaia. To cUuBoAo Mavw aTo TPoioy, oTo eyxew(Sio Xprong
1} 0TN ouoKevacia MAPANEUTEL 08 QUTEG TLG Slatdgels. Me v
£enavapnoLHonoinon, Ty avakikAwon Twy UKWDY f He aAAoug
TPOTOUC AELOMOINONG TWV MOAALLY CUGKEUGV OULLETEXETE
evepyd oy npootasia tou meptBaAoVTSS pa, I fepuavia
woxdouy oL Kavoveg SOpbwVa
HE TOV KAVOVIOUO yLal UIaTapleq KaL CUGOWPEUTEC,

3ABEJIEXKKA 3A OMA3BAHE HA OKONIHATA CPELIA

Cnep npunaraneTo Ha Esponeiicka aupekTusa 2012/19/EC

B HAUVOHaANHATa NPaBHa CUCTEMa, Ce NpUNaraT cneaHuTe

pa3snopeabu:

>ENeKTpUUEcKuTE 1 eNeKTPOHHUTE YCTPOCTBA HE MOraT Aa

6bAaT M3XBBPAAHM C GUTOBU OTNAABUM.

> MoTpeBuUTenuTe Ca ANTbXHN N0 33KOH A3 BPbLAT

©NeKTPUUECKY M eNIEKTPOHHM YCTPOICTBA B KPas Ha TeXHUs

€KCMNIOATALMOHEH XMBOT B NyGIMYHMTE TOUKM 33 CbBUpaKe,

Cb3AAAEHN 33 Ta3M Lefl, WK B TOUKHTE Ha npogaxGa

n nTe 3a ToBa ca

33KOHOAATENCTBO Ha CHOTBETHATA crpana. Toav cumson

BbPXY NPOAYKTA, UHCTPYKUMATA 33 yNOTPe6a unn onakoskarta

noka3sa, ue NPOYKTLT NOANEXY Ha Te3 pasnopeaty. Upes
NOBTOPHO wn

Apyr hOPMM Ha U3NON3IBAHE Ha CTApU YCTPOCTBA, BHe

npasuTe BaxeH NPUHOC 3a ONa3BaHETO Ha HalliaTa OKONHa

cpepa.

MARKUS KESKKONNAKAITSE KOHTA

Parast Euroopa Liidu direktiivi 2012/19/EL jdustamist riiklikus

Gigussiisteemis kehtivad jargmised reeglid

>Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei fohi visata olmejaatmete

hulka
> Tarbijatel on seaduslik kohustus tagastada elektri- ja
elektroor nende 18pus selleks loodud

avalikesse kogumispunktidesse vai mitgikohtadesse. Selle
iksikasjad maaratakse kindlaks vastava riigi siseriikliku
Gigusega. See simbol footel, kasutusjuhendis véi pakendil
néitab, e toods kuulub nende regulatsiooride il Vanade

kasurusvormlds abil annate olulise panuse meie keskkonna
kaitsmisesse.

NOTA FAOI CHOSAINT COMHSHAOIL

Tar éis Rialachan 2012/19/AE 6n Aontas Eorpach a churi
bhfeidhm sa choras dli naisiunta, ta an méid seo a leanas i
bhfeidhm:

> Niféidir feisti leictreacha agus leictreonacha a dhitscairt
le dramhail i

>Ta ar thomhaltairi de réir dli feistileictreacha agus
leictreonacha a thabhairt ar ais ag deireadh a saoil seirbhise

go dtina pointi bailithe poibli ata socraithe chuige seo né chuig

an bpointe diola. Déantar sonrai faoi seo a shainmhinit le dli

. materjalide taaskasutuse véi muude

NAPOMENA O ZASTITI OKOLISA
Nakon implementacije Direktive 2012/19/EU u nacionalni
pravni sustav, primjenjuje se sljedece:
> Elektriéni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kuénim
otpadom
> Potfrosati su zakonski obvezni vratiti elektricne i elektronicke
uredaje na kraju njihovog vijeka frajanja na javne totke
prikupljanja postavliene utu svrhu iliu mjesto prodaje. Detaljio
tome definirani su nacionalnim zakonima dotiéne zemlje. Ovaj
simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranju 0znacuje
daje proizvod podiozan ovim propisima. Recikliranjem,
ponovnom uporabom materijala il drugim oblicima koristenja
starih uredaja, znatajno doprinosite zastiti naseg okolisa

PIEZIME PAR VIDI

Péc Eiropas Direkfivas 2012/19/ES ieviesanas valsts tiesibu
sistema, tiek piem@roti sekojosi noteikumi

> Elektriskas un elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.

> Pateratajiem ir pienakums pec likuma atgriezt elektriskas
un elektroniskas ierices o kalposanas laika beigas uz speciali
izveidotam publiskam savaksanas vietam vai pardosanas
vietam. Detalizéti Sie noteikumi ir noteikti attiecigas valsts
likumos. Sis simbols uz izstradajuma, lietoganas instrukcijas
vai iepakojuma norada, ka izstradajums ir paklauts siem
noteikumiem. Parstradajot, atkartoti izmantojot materialus
vai citos veidos izmantojot vecas ierices, jas batiski veicat
ieguldijumu masu vides aizsardziba

NGTA FAOI CHOSAINT COMHSHAOIL

Tar éis Rialachan 2012/19/AE 6n Aontas Eorpach a chur i
bhfeidhm sa chéras dif naisidnta, ta an méid seo a leanas i
bhfeidhm

> Ni féidir feisti leictreacha agus leictreonacha a dhidscairt

le dramhail 1i

> Té ar thomhaltéiri de réir di feisti leictreacha agus
leictreonacha a thabhairt ar ais ag deireadh a saoil seirbhise
go dti na pointi bailithe poibliata socraithe chuige sea nd chuig
an bpointe diola. Déantar sonrai faci seo a shainmhinia le dii
naisiunta an tir faoi seach. Léirionn an siombail seo ar an tairge,
aran lamhleabhar trecracha nd ar an bpacaiste go bhfuil tairge
faoi réir na rialachain seo. Tri athcharsail, athdsaid na n-abhar
né foirmeacha eile de Gsaid sean-fheisti, 1a 10 ag tabhairt
rannchuidiu tabhachtach chun ar gcomhshaol a chosaint.

naisianta an tir faoi seach. Léirionn an siombail seo ar an tairge,

aran lamhleabhar frecracha n ar an bpacaiste go bhfuil tairge
faoi réir na rialachain seo. Tri athcharsail, athisaid na n-abhar

no foirmeacha eile de Usaid sean-fheisti, ta ti ag tabhairt
rannchuidit tabhachtach chun ar gcomhshaol a chosaint.

NOTA DWAR IL-PROTEZZJONI AMBJENTALI
Wara l-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE
fis-sistema legali nazzjonali, japplikaw dan li gej

> Taghmir elettriku u elettroniku ma jistax jintrema mal-iskart
domestiku.

> ll-konsumaturi huma obbligati bil-ligi I jirritornaw taghmir
elettriku u elettroniku fi tmiem il-hajja fas-servizz taghhom
fill-punti ta* gbir pubblici mwaqgfa ghal dan il-ghan jew il-punt
tal-bejgh. Id-dettalji ta’ dan huma definiti mil-ligi nazzjonali
tal-pajjiz rispettiv. Dan is-simbolu fug il-prodott, il-manwal fa’
istruzzjonijiet jew l-imballagg jindika li prodott huwa suggett
ghal dawn ir-regolamenti. Bili tirricikla, tirriutilizza l-materjali
jew forom ohra fa’ uzu ta' taghmir godma, ged taghmel
kontributimportanti biex tipprotegi I-ambjent taghna

MARKUS KESKKONNAKAITSE KOHTA

Pérast Euroopa Liidu direktiivi 2012/19/EL joustamist riiklikus
sigussiisteemis kehtivad jargmised reeglid

>Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejadtmete
hulka

> Tarbijatel on seaduslik kohustus tagastada elekiri- ja
elektroonikaseadmed nende kasutusea I5pus selleks loodud
avalikesse kogumispunktidesse véi mutgikohtadesse. Selle
iksikasjad maratakse kindlaks vastava riigi siseriikliku
Gigusega. See simbol footel, kasutusjuhendis véi pakendil
naitab, et foode kuulub nende regulatsioonide alla. Vanade
seadmete ringlussevGtu, materjalide taaskasutuse véi muude
kasutusvormide abil annate olulise panuse meie keskkonna
kaitsmisesse

OPOMBA 0 VAROVANJU OKOLJA

Po uveljavitvi Evropske direktive 2012/19/EU v nacionalni
pravni sistem, velja naslednje:

> Elektri¢ne in elektronske naprave ne smejo biti odvrzene med

gospodinjske odpadke

> Potrosniki so po zakonu dolzni vrniti elektricne in elektronske

naprave ob koncu njihove Zivljenjske dobe na javne zbiralne
tocke, ki so postavljene za ta namen, ali na mesto prodaje.
Podrobnosti o tem dolota nacionalna zakonodaja posamezne
drzave. Ta simbol na izdelku, navadilih za uporabo ali embalazi
oznatuje, da izdelek sodi pod te predpise. Z recikliranjem,
ponovno uporabo materialov ali drugimi oblikami uporabe
starih naprav pomembno prispevate k varovanju nasega
okolja

PRODUCT SAFETY GUIDELINES
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Please use and store this product in a room temperature-controlled
environment

Please use this product with CORSAIR-approved accessories only.

DO NOT use this product in a confined space, or cover or block any
ventilation openings.

DO NOT use near liquids or expose this product to liquids. If this does
ocaur, power the product off immediately.

DO NOT insert foreign objects into any openings on the product

DO NOT dispose of this product in household waste bins.

DO NOT attempt to replace the battery, instead contact CORSAIR
Customer Support for repair o replacement information.

Charging this product should only be done with the included USB
charging/data cable, using a USB port on your PC.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion

or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that

may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Visit the CORSAIR website at www.corsair.com for download the Quick
Start Guide.

> Do Not use CORSAIR-approved accessories with any other products.
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Utiisez et conservez ce produt dans un environnement tempéré.
Utiisez uniquement ce produit avec les accessoires approuvés par
CORSAR,

Nutiisez PAS ce produit dans un espace confiné et n'obstruez pas les
ouvertures de ventilation.

Nutiisez PAS e produit & proximité ou en présence de liquides. En cas
dexposition a des liquides, éteignez immédiatement le produt.
Niintroduisez PAS d'objets étrangers dans les ouvertures du produit

Ne jetez PAS ce produit avec les ordures ménagéres.

N'essayez PAS de remplacer la batterie. A la place, veuillez contacter
Passistance client de CORSAIR pour obtenir des informations relatives a la
réparation ou au remplacement,

Ge produit doit uniquement étre rechargé avec le cable

de chargement/données USB fourni et un port USB sur votre PG

Jeter une batterie au feu, la placer dans un four allumé, I'écraser ou la
couper peut provoguer une explosion.

Laisser une bx un présentant une

trés élevée peut provoquer une explosion ou une fuite de iquides et de gaz
inflammables.

Exposer une batterie & un environnement présentant une trés faible
pression atmosphérique peut provoquer une explosion ou une fuite de
liquides et de gaz inflammables.

Rendez-vous sur le site Web de CORSAIR a I'adresse www.corsair.com
pour télécharger le Guide de

démarrage rapide.

Nutiisez pas les accessoires approuvés par CORSAIR

avec d'autres produits.
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Bitte verwenden und lager Sie das Produkt in einer Umgebung mit
geregelter Temperatur.
Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit von CORSAIR
genehmigtem Zubehr.

Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Raumen, und achten Sie daraf,

die Beliftungsfinungen nicht abzudecken oder zu blockieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Flissigkeiten, und
bringen Sie es nicht mit Fliissigkeiten in Bertihrung. Trennen Sie sofort die
Stromverbindung, wenn das Produkt mit Fiissigkeiten in Kontakt komt.
Filhren Sie keine Fremdabjekte in eine der Ofinungen des Produkls ein.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Restmiil.

Wechseln Sie den Akku nicht selbst. Wenden Sie sich stattdessen an
den CORSAIR Kunden-Support, um Informationen zu Reparatur bzw.
Akkuwechsel zu erhalten.

Dieses Produkt sollte nur mit dem mitgelieferten USB-Ladekabel/-
Datenkabel tiber einen USB-Anschiuss an lhrem Computer geladen
werden.

Batterien diirfen nicht in offenem Feuer oder einem heiBen Ofen entsorgt,
mechanisch zerkleinert oder aufgeschnitten werden, da sie sonst
explodieren kdnnten.

Wird eine Batterie in einer Umgebung mit sehr hohen Temperaturen
aufbewahrt, kann sie explodieren oder es kinnen entflammbare Fliissigkeit
oder Gas austreten.

Wird eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann sie
explodieren oder es knnen entflammbare Flissigkeit oder Gas ausireten
Besuchen Sie die CORSAIR-Website unter www.corsair.com, um die
Schnelistartanleitung herunterzuladen.

Verwenden Sie von CORSAIR zugelassenes Zubehor nicht mit

anderen Produkten.

Gebruik en bewaar dit product in een kamer met temperatuurregeling.
Gebruik dit product alleen met door CORSAIR goedgekeurde accessoires.
Gebruik dit product niet in een besloten ruimte en bedek of blokkeer nooit
de ventilatiegleuven.

Gebruik het product niet in de buurt van vioeistoffen of stel het er niet aan
bloot. Als dit wel gebeurt, schakel het product dan direct uit.

Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van het product

Gooi dit product niet bi} het huisvuil

Probeer de batterij niet te vervangen. Neem voor informatie over reparaties
of vervangingen contact op met de CORSAIR-Kiantenservice.

Laad dit product alleen op met de meegeleverde USB-oplaadkabel/
datakabel en een USB-poort van de pe.

Een batteri in vuur of een hete oven goolen of een batteri mechanisch
verbrijzelen of snijden kan resulteren in een explosie.

Een batteri] achterlaten in een omgeving met een extreem hoge
temperatuur kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbaar
vioeistof of gas.

Een batteri die wordt blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk kan
exploderen of brandbaar vioestof of gas lekken.

Ga naar de CORSAIR-website op www.corsair.com om de beknopte
handleiding te downloaden.

Gebruik door CORSAIR goedgekeurde accessoires niet met andere
producten.
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Dette produkt skal bruges og opbevares | et lokale med et
temperaturreguleret miljo

Brug kun dette produkt sammen med tilbeher, som er godkendt
af CORSAIR

UNDLAD at bruge dette produkt i sma rum eller at tiidaekke eller
blokere ventiationsabningerne.

UNDLAD at bruge dette produkt i neerheden af eller at udszstte
det for veesker. Skulle dette ske, skal der straks slukkes for
produktet.

UNDLAD at indfore fremmedlegemer i produktets abninger.
Dette produkt mé IKKE bortskaffes i affaldsbeholdere ti
husholdningsaffald.

Forsog IKKE at udskifte batteriet. Kontakt i stedet CORSAIRs
kundesupport for at & information om reparation eller udskiftning.
Dette produkt mé kun oplades med det mediolgende USB-
opladhings-/datakabel via en USB-port pa en computer.
Bortskaffelse af et batteri i ild eller en varm ovn eller mekanisk
knusning eller opskeering af et batteri, hvilket kan resultere i en
eksplosion.

At efterlade et batteri i omgivelser med ekstremt hoje
temperaturer, hvilket kan medfere en eksplosion eller udslip af
breendbar vaeske eller gas.

Et batteri, der udsasttes for ekstremt lavt lufttryk, hilket kan
medfore en eksplosion eller udslip af braendbar

veaske eller gas.

Beseg CORSAIRs websted pa www.corsair.com for at
downloade Quick start-vejledningen.

Brug IKKE CORSAIR-godkend tibehor sammen med

andre produkter.

Kéyta ja séilyta tata tuotetta huonelampdétilassa.
Kayta taman tuotteen kanssa vain CORSAIRIn hyvaksymia
isévarusteita.
ALA kayta tata tuotetta sulietussa tilassa alaka peita
tuuletusaukkoja.
ALA kayta tata tuotetta nesteiden lahella tai altista sita
nesteille. Mikéli ndin tapahtuu, sammuta tuote valittdmésti.
ALA tyénna vieraita esineité siséén tuotteen aukoista.

LA havita tata tuotetta talousjatteen mukana.
ALA yrita vaihtaa akkua, vaan ota sen sijaan yhteytta
CORSAIR-asiakastukeen saadaksesi ohjeet korjausta tai
vaihtoa varten.
Taman tuotteen lataukseen tulee kayttaa vain
mukana tonmltetlua USB-lataus-/datakaapelia ja
PC:n Ut SB itant
Akun havittdminen avotulessa tai kuumassa uunissa,
murskaamal\a tai katkaisemalla mekaanisesti, minké
seurauksena voi olla réjahdys.
Akun jattdminen erittéin kuumiin olosuhteisiin voi
Johlaa réjahdykseen tai herkésti syttyvan nesteen tai
kaasun vuotoon.
Akun altistaminen erittéin alhaiseen imanpaineeseen
voi johtaa réjahdykseen tai herkasti syttyvan nesteen tai
kaasun vuotoon.
Vieraile CORSAIR-verkkosivustolla osoitteessa
www.corsair.com ja lataa pika-aloitusopas.
ALA kayta CORSAIRIn hyvaksymia lisévarusteita minkaan
muun tuotteen kanssa.

Vv

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

%

v

v

v

v

v

v

Anvand och forvara denna produkt i en rumstempererad milio.
Den har produkten far endast anvandas med CORSAIR-
godkanda tillbehdr.

Anvand INTE den hér produkten i ett trangt utrymme, och
tack inte Gver eller blockera négra ventilationsdppningar.
Produkten fér INTE anvéandas i nérheten av vétskor eller
utséattas for vatskor. Om detta intréffar ska du omedelbart
stanga av produkten.

Stoppa INTE in frammande objekt i ndgon av &ppningarna
pa produkten.

Kassera INTE den hér produkten i en vanlig soptunna.
Forsok INTE att byta ut batteriet. Kontakta CORSAIRs
kundsupport for att f& information om reparation eller
batteribyte.

Laddning av produkten ska endast ske med den
medféliande USB-kabeln fér laddning/data och en USB-
port pa din PC.

Kassera ett batteri i en varm ugn eller eld, eller krossa eller
Kklippa sénder batteriet, som kan resultera i en explosion.
L&mna ett batteri p& en plats med extremt hdga
temperaturer som kan leda till en explosion eller att
brandfarlig vétska eller gas l&cker ut.

Ett batteri som &r utsatt for extremt Iagt lufttryck som kan
leda till en explosion eller att brandfarlig vatska eller gas
lacker ut.

Ga till CORSAIRs webbplats p& www.corsair.com for att
ladda ner Snabbstartsguiden.

Anvand INTE CORSAIR-godkénda tillbehor tillsammans
med négon annan produkt.

Utilizzare e conservare il prodotto in un ambiente a temperatura
controlata

Utiizzare il prodotto solo con accessori approvati

da CORSAR

NON utilizzare il prodotto in spazi angusti, né coprire o ostruire alcuna
apertura di ventilazione.

NON utilizzare in prossimita di liquidi né esporre il prodotto a liquid.
Se cid i dovesse verificare, spegnere immediatamente il prodotto.
NON inserire oggetti estranei in qualsiasi apertura

del prodotto

NON gettare il prodotto tra i rifiuti domestici.

NON tentare di sostituire la batteria. Per informazioni

sulla riparazione o sostituzione, contattare il Servizio clienti CORSAIR,
Laricarica del prodotto deve essere effettuata utiizzando
esclusivamente il cavo dati/ficarica USB incluso e una porta USB sul

Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure
tramite tagiio e schiacciamento meccanico, che pub provocare
un‘esplosione.

Lasciare una batteria in un ambiente con temperature estremamente
elevate, che puo provocare un'esplosione o la perdita di gas o liquidi
infiammabil

Lesposizione di una batteria a una pressione dell‘aria estremamente
bassa, che pud provocare un'esplosione o la perdita di gas o liquidi
infiammabil.

Per scaricare la Guida di awio rapido, andare al sito Web di
CORSAIR alfindirizzo wwiw.corsair.com.

Non utilzzare gli accessori approvati da CORSAIR con aftr prodoti

Use y almacene este producto en un enforno a temperatura ambiente.
Utilice este producto sélo con accesorios aprobados

por CORSAIR

NO cubra ni bloquee las aperturas de ventilacion, ni

utilice el producto en un espacio reducido.

NO use el producto cerca de liquidos i lo exponga a estos. Si esto
ocurre, apague el producto de inmediato.

NO introduzca objetos extrafios en las aberturas

del producto.

NO deseche el producto junto con la basura doméstica,

No intente sustituir la bateria. Pongase en confacto con el servicio

de atencion al cliente de CORSAIR para obtener informacion sobre la
reparacion o la reposicion.

Cargue el producto exclusivamente con el cable USB de datos/carga
incluido y con un puerto USB del ordenador

Arrojar una bateria al fuego 0 a un horno caliente, o bien aplastar o
cortar mecénicamente una bateria puede provocar una explosion
Dejar una bateria en un enformo de femperatura extremadamente alfa
puede provocar una explosion o una fuga de liquido o gas inflamable.
Una bateria sometida a una presian de aire extremadamente baja
puede provocar una explosion o fugas de liquido o gas inflamable.
Visite el sitio web de CORSAIR, www.corsair.com, para descargar a
Guia de inicio rapido.

No utilice accesorios aprobados por CORSAIR con ofros productos.

Use e guarde este produto em um ambiente com femperatura
controlada

Use esse produto somente com acessorios aprovados pela CORSAIR
NAQ use esse produto em um espago confinade nem cubra ou
bloqueie aberturas de ventilagdo

NAD USE praximo de liguidos ou exponha o produto a liquidos. Se isso
ocorrer, desligue o produto imediatamente

NAD insira objefos externos nas aberturas do produto.

NAQ descarte esfe produto como lixo doméstico.

NAQ tente substituir a bateria. Entre em contato com o servico de
atendimento ao cliente da CORSAIR para obter informagdes sobre o
reparo ou a substituicdo

Esse produto deve ser carregado somente com o cabo de
carregamento/dados USB incluido, usando uma porta USB no seu PC
Descartar uma bateria no fogo ou em um forno quente, ou esmagar ou
cortar uma bateria mecanicamente, pode causar uma exploso.

Deixar uma bateria em um ambiente com femperatura extremamente
alta pode resultar em uma explosdo ou vazamento de liguido ou gas
inflamavel

Submeter uma bateria a extremamente baixa pressao do ar pode
causar uma explosio ou vazamento de liquido ou gas inflamavel
Visite 0 site da CORSAIR wwiw corsair.com para baixar o Guia de Inicio
Rapido.

N0 utilize acessrios aprovados pela CORSAIR com outros

produtos.
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Pradukt powinien by¢ uzywany i przechowywany w temperaturze
pokojowe]
Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami
zatwierdzonymi przez CORSAIR
NIE nalezy zastaniat ani blokowat otworéw wentylacyjnych ani
uzywat praduktu w bardzo ograniczonej przestrzeni
NIE nalezy uzywat pradukiu w poblizu piynéw ani narazat go na
ich dziatanie. W przypadku kontaktu z plynami nalezy niezwiocznie
wylaczy¢ produk.
NIE nalezy wkiadat innych przedmiotow do otworow
w produkcie
NIE nalezy wurzucat produktu do kontenera na zwykle odpady z
gospodarstw domowych.
NIE nalezy wymieniat akumulatora samodzielnie, tylko nalezy
skonfaktowat sie z zespolem obsfugi klienta firmy CORSAIR, aby
uzyskat informacje 0 mozliwosci naprawy lub wymiany
Ten produkt nalezy tadowat tylko przy uzyciu przewodu USB do
ladowania i fransmisi danych dodanega w komplecie oraz portu USB
w komputerze.
Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo jej zmiazdzenie lub
przeciecie moze spowodowat eksplozje

baterii w$ 0 bardzo wysokiej
moze spowodowat eksplozje lub wyciek fatwopalnego piynu albo
gazu,
Poddanie baterii bardzo niskiemu ciénieniu powietrza moze
spowodowat eksplozie lub wyciek fatwopalnego plynu albo gazu
> W witrynie CORSAIR pod adresem www.corsair.com dostepna jest
skrocona instrukcja obstugi do pobrania.
Nie uzywaj akcesoriéw zatwierdzonych przez firmg GORSAIR 2
innymi produktarni

> Kerjiik, hasznalja és tarolja ezt a termeket szobahémeérséklet szabalyozott
kérnyezetben

> Keérjiik, csak CORSAIR dltal jvahaguott tartazékokkal hasznalia ezt a
terméket.

>NE hasznala ezt a terméket zart térben, és ne takarja el vagy ne zarja le a
szell6zonyilasokat.

> NE hasznalja folyadekok kizelében, és ne tegye ki ezt a termeket
folyadeékoknak. Ha ez megtorténik, azonnal kapcsolja kia termeket.

> NE helyezzen idegen targyakat a termék nyilsaiba.

>NE dobja ki ezt a terméket a haztartasi hulladékay it kbe.

> NE probaa meg kicsereln az akkumulstort hanem vegge el a kapcsolator
a CORSAIR tgyfel lattal ajavitasi vagy t

> Aterméket csak a mellékelt USB 10l16/adatkabel segitségével toltse, a
szamitégépe USB portjan keresztil

> Az akkumulstor kidobasa tizbe vagy forr sitabe, lletve az akkumulator
mechanikai dsszenyomasa vagy elvagasa robbanashoz vezethet.

> Az akkumulator hagyasa rendkivill magas hémérsékletd kirnyezetben
robbanashoz vagy gudiekony folyadek vagy g3z szivargasshoz vezethet.

> Azalacsony I kitett vagy
guulékony folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.

> Latogasson el a CORSAIR weboldalsra a www.corsair.com cimen, hogy
letoltse a Gyors inditasi atmutatd,

> Ne hasznélja a CORSAIR altal jovahagyott fartozékokat mas termekekkel.

> Mons, i

" T3 NpoAYKT B
cpena ¢ Temneparypa Ha cTasa

>Mons, jiTe To3M NpoAyKT petn akcecoapn
CORSAIR

> HE Wanon3saiiTe To3u MPOAYKT B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, HATO

> HE W3non3saiiTe 8 GIUSOCT 10 TEHHOCTH W HE USNAraiiTe TO3M NPOAYKT
Ha TeYHOCTH. AKO TOBA Ce CY W, HE3BABHO UIKNIOHETe NPOAYKTA.

> HE BMbKBA/iTE 4y XA OGEKTH B HUKAKBM OTEODH Ha NIPOAYKTa
> HE WaXBbLpNAIAT TO3U NPOAYKT B KOHTEAHEPUTE 3a GATOBM OTNBABUK.

> HE onueaiiTe aa 3amenute Gatepusta, a ce cebpxerte ¢ MoaapbxKa Ha

KnenTn Ha CORSAIR 32 MH(OPMaLIAS OTHOCHO PEMOHT UM NOAMAHE.
> 3apexAaHeTo Ha To3n NPOAYKT TPABEA A8 Ce aBLPLIBA CAMO ¢

> Palun kasutage ja hoidke seda toodet toatemperatuuriga kontrollitud
keskkonnas.

> Palun kasutage seda faodet ainult CORSAIRi heakskiidetud
tarvikutega

> ARGE kasutage seda toodet piiratud ruumis ega katke ega blokeerige
ventilatsiooniavasid.

> ARGE kasutage vedelike liheduses ega paljastage seda toodet
vedelikele. Kui see juhtub, liilitage toode kohe valja.

> ARGE sisestage vibrkehi foote avadesse

> ARGE visake seda foodet koduste jaatmete prigikastidesse.

> ARGE proovige akut vahetada, vaid votke ihendust CORSAIRI
klienditoega remondi véi vahetuse kahta

> Selle toote laadimine peaks foimuma ainult kaasasoleva USB
kasutades oma arvuti USB-porti

USB kaGen sa Ha nanHm,
USB nopT Ha BaLLms KOMMIOTHD.
> N3xBbpnAHeTo Ha 6aTepus B OFbH WM ropella ypHa, nnu MexaHuiHo
CMauKBaHe WA pA3aHe Ha GaTepus, MOXe Aa 40BE/e 40 eKCANO3MA.

> Aku viskamine tulle vai kuuma ahju, samuti aku mehaaniline
purustamine vi Igikamine, mis v6ib pahjustada plahvatuse.

> Aku jstmine vaga kdrge temperatuuriga keskkonda, mis véib
Vi siittiva vedeliku vai gaasi lekke

> OcTaBsHeTo Ha GaTepus B cpeaa ¢
MOXe 13 AOBBIE f10 SKCTNO3M W USTHYHE Ha 3ANANMA TEUHOCT
wnu ras.

> BaTepus, U3NOXeHa Ha U3KNIOUNTENHO HACKO HANAraHe Ha Bb3AyXa,
MOXe /12 A0BE/E A0 EKCTNO3NS WM M3TUNAHE HA 3aNaNuMa TeYHOCT
wnu ras.

>Mocerere yeGeaiita Ha CORSAIR Ha ajpec www.corsair.com, 3a aa
usTernuTe PLKOBOACTBOTO 33 GbP3O CTApTUPEHE.

>He usnonasaiire ogo6penn ot CORSAIR akcecoapi ¢ Apyr
npoAyKTM.

> Prasim, pouzivejte a skladujte tento vgrobek v prostredi s fizenau
teplotou mistnosti

> Prosim, pouzivejte tenta virobek pouze s prisluenstvim
schvalengm spolecnosti CORSAIR

> NEPOUZIVEJTE tento vgrabek v uzavieném prostoru, ani
nezakrgvejte neba neblokuite zadne ventilacni otvory

>NEPOUZIVEITE v blizkosti kapalin ani nevystavuite fento vgrobek
kapalinam. Pokud k tomu dojde, okamzité produkt vypnéte

> NEVKLADEJTE cizi predméty do zadngch otvord na virobku.
>NEVYHAZUITE tento virobek do kontejnerds na domaci adpad.
> NEPOKDUSEJTE se vymeénit baterii, misto toho kontaktujte

zakaznickou pedpory CORSAIR pro informace o opravé nebo vimené

> Rarmiselt madala hurBhu fingimustes alev aku vib pahjustada
plahvatuse v siittiva vedeliku voi gaasi lekke.

> Killastage CORSAIRI veebisaiti aadressil www.corsair.com, et alla
laadida kiirjuhend.

>Arge kasutage CORSAIRI heakskiidetud tarvikuid koos feiste
toodetega

> Mapakahd XPNOIONONTTE Kat aNoBNKEUOTE AUTO TO NPOIGY 08

nepIBaAov e EAEYXGHEVN BEpLIOKpaTia BupaTiou.

> Mapakad) XPNOWONONTTE QUT6 TO MPOIGY HOVO e aEeToudp

EyKekpuva and Ty CORSAIR

>MHN {T€ QUT6 To NPoidY o o, 0UTE

KaAUNTETE R EJNOBIZETE ONOIESBINOTE QvolypaTa :gaspmpou

> MHN Xpnotonoleite KovTa oe uypd i eKBETETE QUTO TO NPOGY oE

Uypa. EGv OUNBET GUTS, ANEVEQYONOLOTE TO NPOIGY GECWG.

> MHN £10GyeTe §éva avTIkelHEVa OE ONOIETBIANOTE AVOiyHATA TOU

npoiovTos.

> MHN anoppinTeTe autd To NPOi6 0TOUG KGBOUG OIKIAKIY

anoppipaTwY.

> MHN npoonaBeite va avTIKaTaoTHOETE TV pnatapia, avti autod

ENKOWWVAOTE JE TNV UNOOTAPIEN NEAATWV TG CORSAIR yia

NANPOYOPIEG OXETIKG UE TNV ENOKEUI] | TNV AV TIKATGOTAON.

> H popTION QUTOU TOU NPOIGVTOG NPENEL Va YIVETaL HOVO e
6 0510 96 évuv USB

> Nabijeni tohoto virobku by mélo byt provadéno pouze
USB nabijecim/datovgm kabelem, pomoci USB portu na vasem PC
> Likvidace baterie do ohné nebo horké frouby, nebo mechanické
drceninebo fezani baterie, které miize vést k explozi.

> Ponechani baterie ve velmi vysoké teploté okolniho prostedi, ktere

mize vést k explozi nebo niku hotlavé kapaling nebo plynu

> Baterie vystavena velmi nizkému tlaku vzduchu, coz maze vést k
explozi nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu

> Navétivte webovou stranku CORSAIR na adrese www.carsair.com,
abyste si stahli privodce rychigm startem

> Nepouzivejte piislusenstvi schvalené spoletnosti CORSAIR's
jingmi produkty

XPnotonowdvTag pia Bupa USB oTov unohoyoTr oag.

> H anéppuyn Jag pnatapiag o€ Qi i E0TO QoUpvo, fi N knxaviKii
G0VBMYN fi KON LLaG HNGTapiag, HNOPE( Va 0BMyrOE! € EKPNEN

> H napapovi Juag pnatapiag oe eEaIPETIKG Uy BEpioKpasia
nepIBAAAOVTOG unopei va 08nyAoeL o EkpnEn f Slappor sbphexTou
UYPOG 1 agpiou.

> Mnatapia nou unékerTal o€ EEQPETIKG Yapnhrl n[:m] uépu nopei va
0Bnyiioel 0E EKPNEN 1} BlappoN EUPAEKTOU UYPOU i

> EnokeBeite TV 10T00eAiBa TG CORSAIR 0T0 www.corsair.com yia
va kaTeBaoeTe Tov O5NYS Mpriyopng EKKiviong.

>Mn xprotonoleite agecouap eykekpipéva ané Ty CORSAIR pe
N npoivTa.

> Le do thoil, bain said as agus stordil an tairge seo i
dtimpeallacht ina mbaintear teochtai seomra.

>Le do thoil, bain Gsaid as an tairge seo le gabhalais faofa
CORSAIR amhain

>NA hisaid an tairge seo i spas teoranta, na na clidaigh na bac
aon oscailti aerala

>NA htsaid in aice le leachtanna na na cuir an tairge seo faoi
leachtanna. Mé tharlaionn sé seo, much an tairge laithreach

> NA cuir rudai eachtracha isteach in aon oscailti ar an tairge.

> NA diGscairt an tairge sea i mboscai dramhaiola ti.

>NA déan iarracht an ceallrai a athsholathar, ina ionad sin déan
teagmhail le Seirbhis Chustaiméiri CORSAIR le haghaidh faisnéise
faoi dheisit né athsholathar.

>Ba choir an tairge seo a mhuirear( ach amhain leis an gcabla
muirir/sonrai USB ata san aireamh, ag baint saide as port USB

ar do riomhaire

> Didscairt ceallrai in fine n6 oigheann fe, nd scriosadh meicnidil né
gearradh ar cheallrai, ar féidir a bheith mar thoradh ar phléascadh
> Fagail ceallrai i dtimpeallacht le teocht an-ard ar féidir a bheith
mar thoradh ar phléascadh né sceitheadh leachta n6 gais
inadhainte

> Ceallrai faoi réir brd aeir an-iseal ar féidir a bheith mar thoradh ar
phléascadh no sceitheadh leachta nd gais inadhainte.

> Tabhair cuairt ar shuiomh Gréasain CORSAIR ag www.corsair.
com chun an Treoir Thapa a ioslédail

>Na husaid gabhalais ata ceadaithe ag CORSAIR le haon tairgi eile.

> Molimo koristite i pohranite ovaj proizvod u okruzenju s kontroliranom

sobnom temperaturom.

> Molimo koristite ovaj proizvod samo s dodatnom opremom koju je
odobrila CORSAIR

> NEMOITE karistiti ovaj praizvod u zatvarenom prostoru, niti pokrivati
ili blokirati otvore za ventilaciju

> NEMOJTE koristiti u blizini tekucina niti izlagati ovaj proizvod
tekutinama. Ako se to dogodi, odmah iskljutite proizvo

> NEMDITE umetai strane predmete u atvore na praizvodu

> NEMOITE odlagati ovaj proizvod u kante za kuéni ofpad

> NEMOITE pokusavati zamijeniti bateriju, umjesto toga kantaktirajte
CORSAIR korisnicku podrsku za informacije o popravku li zamjeni.

> Punjenje ovag proizvoda trebalo bi se obavljati samo pomotu
prilozenog USB kabela za punjenje/podatke, koristei USB prikljuak
navasem ratunalu.

> Odlaganje baterije u vatru i viuéu pe¢nicu, ill mehanitko drobljenje il
rezanje baterije moze rezultirati eksplozijom.

> Dstavljanje baterije u okruzenju s izrazito visokom temperaturom
maoze rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljive tekutine li plina

> Baterija izlozena izuzetno niskom tlaku zraka moze rezultirati
eksplozijom il curenjem zapaliive tekutine il; plina.

> Posjefite web stranicu CORSAIR-a na adresi www.corsair.com za
preuzimanje brzog vodica za potetak

>Nemojte koristiti dodatnu opremu koju je odobrio CORSAIR s drugim
proizvodima

> Ludzu, izmantojiet un uzglabajiet o produktu felpa ar kontroletu
istabas temperataru
> Ludzu, izmantojiet 0 produktu tikai ar CORSAIR apstiprinatiem
piederumiem.
> NEIZMANTOJIET 50 produktu slégta elpa un neaptveriet vai
neaizsedziet ventilacijas atveres.
> NEIZMANTOJIET $0 produktu netalu no skidrumiem un nepaklaujiet
50 produktu skidrumiem. Ja tas notiek, nekavejoties izsledziet produktu
> NEIEVADIET sveskermenus neviena produkta atveré
> NEIZMETIET 0 produktu sadzives atkritumu tvertnés.

Taizvietot | tavieta 11
CORSAIR Kiient apkalposand, ai 041y informaciu par remontu vai
aizvietosanu
> 51 produkta uzlade javeic fikai ar komplekta ieklauto USB uzlades/
datu kabeli, izmantojot USB portu datora.

> Akumulatora izmesana uguni vai karsta cepeskrasni, vai mehaniska
akumulatora sasmalcinagana vai grie3ana var izraisit spradzienu.

> Akumulatora atstasana vidé ar |oti augstu temperatiru var izraisit
spradzienu vai uzliesmojoa gkidruma vai gazes nopladi

> Akumulators, paklauts |oti zemam gaisa spiedienam, var izraisit
spradzienu vai uzliesmojosa skidruma vai gazes nopladi

> Apmeklgjiet CORSAIR fimekla vietni www.corsair.com, lai
lejupielad@tu Atras palaisanas celvedi

CORSAIR apstip: pi

> kopa ar citiem
produktiem

> Prasome naudoti ir laikuti §j produkta kambario temperataros
kontroliuojamoje aplinkaje.

> Prasome naudoti §j produkt tik su CORSAIR patvirtintais priedais.

> NEDELSKITE naudoti & produkta ribotame erdvéje, taip pat
neuzdenkite arba neuzblokuokite védinimo angy

> NEDELSKITE naudoti salia skystiy arba neeksponuokite io produkto
skystiams. Jei ai atsitinka, nedelsdami igjunkite produkf:

> NEDELSKITE jdeti svetimy objekty j bet kurias produkto angas,

> NEDELSKITE iSmesti Sio produkto j buitiniy atlieky konteinerius.

> NEBANDYKITE pakeisti akumuliatoriaus, vietoje 1o susisiekite su
CORSAIR Klienty aptarnavimu dél remanto ar pakeitimo informacijos.

> Sis produktas furety bati jkraunamas tik su pridedamu USB jkrovimo/
duomeny kabeliu, naudojant jisy kampiuterio USB prievada

> Akumuliatoriaus \smeﬂmas i ugm arba kars'a orkaite, arba mechaninis
y kuris gali sukelti

sprogima.
> Akumuliatoriaus palikimas labai aukstos temperatiiros aplinkoje, kuris
gali sukelti sprogima arba degiujy skystiy arba dujy nutekejima,

> Akumuliatorius, veikiamas labai zemo oro slégio, kuris gali sukelti
sprogima arba degiyjy skystiy arba dujy nutekejima

> Apsilankykite CORSAIR svetaingje adresu www.corsair.com, kad
atsisiystumete greitojo paleidimo vadova,

> Nenaudokite ,CORSAIR" patvirtinty priedy su kitais gaminiais.

>Va rugam s folosifi si sa depozitati acest produs intr-un mediu
controlat la temperatura camerei.

>Va rugam s folositi acest produs doar cu accesoriile aprobate de
CORSAIR

> NU folosifi acest produs intr-un spatiu inchis, si nu acoperifi sau
blocati orificiile de ventilatie.

> NU folositi aproape de lichide sau expunetiacest produs a lichide.
Dacé acest lucru se intampla, opriti imediat produsul

> NU introduceti obiecte stréine in orificiile produsului

>NU aruncafi acest produs in cosurile de gunoi menajere.
>NUincercatis: ocuiti bateria, contactatiin schimb Asistenta pentru
Clienti CORSAIR pentru informatii despre reparatie sau inlocuire.
>Incarcarea acestui produs ar frebui si se facs doar cu cablul USB de
incarcare/date inclus, folosind un port USB de pe PC-ul dvs,

> Aruncarea une baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte, sau strivirea
sau taierea mecanicd a unei baterii, poate duce la o explozie.

> Lésarea unei baterii intr-un mediu inconjurdtor cu temperaturi
extrem de ridicate poate duce la 0 explozie sau la scurgeri de lichid
inflamabil sau gaz

> O baterie expusd Ia presiuni extrem de scazute ale aerului poate duce
Ia 0 explozie sau la scurger de lichid inflamabil sau gaz

> Vizitati site-ul CORSAIR la www.corsair.com pentru a descérca Ghidul
de Pornire Rapida

>Nu utilizati accesorii aprobate de CORSAIR cu alte produse.

> Prosim, pouzivajte a uskladiute tento produkt v prostredi's
kontrolovanou izbovou feplofou

> Prosim, pouzivajte tento pradukt iba s prisluenstvom schvalengm
CORSAIR

>NEPOUZIVAITE tento produkt v uzavretam priestare, ani nezakrgvajte
alebo neblokujte ziadne ventilacné otvory

>NEPOUZIVAITE blizko tekutin ani nevystavuijte tento produkt
tekutinam. Ak k tomu dojde, okamyite produkt vypnite.

> NEVKLADAITE cudzie predmety do ziadnych otvarov na produkte.

> NEVYHAZUITE tenta produkt do kosov na domovy odpad
>NEPOKUSAITE sa vymenif batériu, namiesto toho kontaktujte
zakaznicku podporu CORSAIR ohtadom opravy alebo vgmeny,

> Nabijanie fohto produktu by malo byf vykonavané iba prilozengm USB
nabijacim/datovgm kablom, pomocou USB portu na vasom P

> Likvidacia baterie do ohfa alebo hortcej riry, alebo mechanické
drvenie aleba rezanie batérie, ktoré moze vies k vgbuchu

> Zanechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou moze
viest k vgbuchu alebo uniku hartavej kvapaliny alebo plynu

> Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu maze viesf k
vigbuchu alebo Gniku hortavej kvapaling alebo plynu.

> Navétivte webovd stranku CORSAIR na adrese www.corsair.com a
stiahnite si Richly tartovaci sprievodca

>Nepouzivajte prislusenstva schvalené spolotnosfou CORSAIR s

ingmi produkimi.

> Prosimo, uporabljajte in shranjujte fa izdelek v okolju 2
nadzorovano sobno temperaturo

> Prosimo, uporabljajte fa izdelek sama z dodatki, odobrenimi s
strani CORSAIR.

>NE UPORABLIAITE fega izdelka v omejenem prostoru, nifi ne
prekrivajte ali blokirajte prezratevalnih odprtin

> NE UPORABLIAITE blizu tekotin ali izpostavijajte tega izdelka
tekotinam. Ce se fo zgadi, takoj izklopite izdelek

> NE VSTAVLIAJTE tujih predmetov v nobeno odprtino na izdelku
>NE ODSTRANIUJTE fega izdelka v zabojnike za gospadinjske
odpadke,

>NE POSKUSAITE zamenijati baterije, temvet se obrnite na
podporo strankam CORSAIR za informacie o popravilu ali
zamenjavi

> Polnjenje tega izdelka naj se izvaja samo s prilozenim USB
polnilnim/padatkovnim kablom, s pomotjo USB vhoda na vasem
ratunalniku.

> Odlaganje baterije v ogenj ali vroto petico, ali mehansko
drobljenje ali rezanje baterije, lahko povzroti eksplozijo

> Pustitev baterije v okolju  iziemno visoko temperaturo lahko
povzroti eksplazijo ali uhajanje vnetljive tekotine ali plina

> Baterija, izpostavljena izjiemno nizkemu zracnemu taku, lahko
povzroti eksplazijo ali uhajanje vnetljive tekotine ali plina

> Obistite spletno stran CORSAIR na www.corsair.comza prenos
hitrega vodnika

schvalené 4 CORSAIR
singmi produktmi

> Jekk joghgbok uza u ahzen dan il-prodott fambjent kkontrollat bi
temperatura tal-kamra.

> Jekk joghgbok uza dan il-prodott biss bi acessorji approvati minn
CORSAIR.

> THADDIMX dan il-prodott f'spazju maghiug, jew tghatti jew timblokka
kwalunkwe fetha tal-ventilazzjoni

> THADDIMX vicin likwidi jew tesponi dan il-prodott ghal likwidi. Jekk
jigri dan, iti I-prodott immedjatament.

> TIDHIGMHAX oggetti barranin f kwalunkwe fetha tal-prodott.

> TIDDISPONIX dan il-prodott fil-bins tal-iskart domestiku

> TIPPJAX tipprova tissostitwixxi I-batterija, minflok ikkuntattia I-Appogg
tal-Kijent CORSAIR ghal informazzjoni dwar tiswia jew sostituzzjoni.

> It-tizbit ta' dan il-prodott ghandu jsi biss bil-kejbil ta' USB ghal tizbit/
datali insab inkluz, bill tuza port USB fuq il-PG tieghek

> It-tfaghil ta" batterija fil-nar jew f'forn jarag, jew it-tigbid mekkaniku jew
il-qtugh ta’ batterija, jista' jirrizulta f'espluzjoni

> Li thali batterija f'ambjent ta' temperatura gholia estremament ista'
jirrizuita fespluzjoni jew tnixxia ta' ikwidu jew gass infiammabbii.

> Batterija suggetta ghal pressjoni tal-arja estremament baxxa ista’
jirrizulta frespluzioni jew tixxia ta' ikwidu jew gass infiammabbii.

> Zuris-sit tal-web CORSAIR fuq www.corsair.com biex tnizzel i-Gwida
ghall-Bidu Rapida.

>Tuzax a¢essorji approvati minn CORSAIR ma' prodotti ohra.
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Raccalta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune

Scatola esterna: raccolta carta. Supporto interno: raccolta plastica



